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turned away, each from the other, (§,K,) in war
or battle. ($.)

7,;,.3" j\a3t The company of men left their
appointed station, ($, K, TA,) and place of fight-
ing, (TA,) and turned amay to another place.
(S,* K,*TA.) You sayalso, “)l...ol He turned
away fromhim : ($,K:) and A,!l jlawd! ke turned
to, or towards, him; and he Jmncd himself to
Imn (Har pp- 122 and 326. ) You say of friends,

.).dl s 1gjlet, and l,.ol.. [They turncd
anqu: om tlce nemy ;] and of encmies, ',4)')1
and wx-“ \,l,. (S, TA.) Or j\as! signifies
1le .ceparaled himself from others that he might
be with those who were fi ghting. (Aboo-Is-hik,
TA.) And 4;31 Uf! J;;!I jlaw! signifies the
same as :,.;J! \ ):..J [The man turned, removed,
withdremw, or retired, or he joined himself, to the
company of men]. (Msb.) See 5, in two places.

— u.-JI u.\s jlast [for os#, in the TA, I have
substituted , as the former is apparently a
mistranscription] He drew htmce!f logcther, and
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8. ojL'.‘ : see ojb. in four places, first sentence.

Q. Q. 2 5, [originally ),,...a,] of the mea.-

sure J.x,b (Sb S,TA)) [ﬁom e, originally
),,-,] He turned aside to a e [or place, &ec.].

-

(Mgh.) You say also JU! jem3 [The property,

or the camels or the like,] became dramn, collected,

or gathered, together; or drew, collc(red or ga-

thered, themselves together; to a ),- (Msb.)
= See also 5§, throughout ; and see 1.

j,.;infn of 1[q.v.]. _oj,';u.i- sees'j,:.
== A place of which a man lakes possession,

(TA,) and around mluch a dam (o\-—a) u made :

(K, TAD) pl Jigmh (PA) —p30 S5 seo
),.. = ),—Jl Z.L,l The first mght during which
camels repair towards the water (As, S, K) when
it is distant from the pasture: (As,$:) because
they are driven gently that night: but when their
faces are turned towards the water and they are
left to pnsture that night, the night is called
,,\LH ag. (TA.) One says to a man, when he
holds back respecting an affair, J),-. w u.s,
.hu\b, t[Let me alone and cease fwm this and
that ducurnon of tlune] (TA ) And one  says also,

1 g Ty 53a Tl 3 Ge Jsb [ Suck
a one was prolur, or tedwu:, to us with this and
Ihat ducuran before coming to the point]. (TA.)

—— ,.. is also used as an epithet; though pro-

perly an inf. n.: you say, 3;;- :9;; [A gentle
driving: ora vehemcnt driving]. (TA.)
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Sjem 1. Q. )g., as pointed out in two places
below. ($, M,b &c.) = [Hence,] 1 A thing that
is in one’s possession or orcupah'on ; a thing that
is one's property : 8o m the saying of a certain
woman, ....wl 8,,- U"" t And I gnard from
encroachment the property of the absent: mean-
ing her C;;’ which was the property of her

husband by the marriage-contract: whence it
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appears that, if this'saying be the only ground
upon which Az has asserted that one of the sig-
nifications of 3);; is the ;: of a woman, [as is
also said in the K,] his assertion requires con-
sideration ; for a woman’s o-,5 is her own when
she has no husband; and when she is married,
it is her husband’s property. (L,TA.) You say
also, 43);.. e and'fj,.;@ (and Yojem 53,
It became m hw Imssemon, or occupation. (L,
TA.) And u),.. Cala OO 1 Such a one defends,
or guards, from encroachment, or invasion, or
attack, what is in his ):; [or place; meaning,
in his possession or occtq;ation]. (TA.) In like
manner, a poet says,
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He guarded from encroackment his tracts of
pasture-land [so that they were left dmrted]
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(Fr, TA.) And it is said in a trad,, Sjgmm | gomd
,o’)\_'?\ t And he defended, or protected, or
guarded, from encroachment, or invasivn, or
attack, the limits, [meaning, mhat the limits com-
prised, i.e., the territury,] and the tracts, or
régions, of El-Islém [meaning, of the Muslims].
(TA) ..u.n o),; signifies [in like manner]
g [i.e. +The seat of regal power: or the
heart, or principal part, of the kingdom]. (8,K.)
— 1 Nature; or natural disposition, temper, or
other quality or property; (K,TA;) whether
good or ecil. (TA.)
Swo-

sy (S, Mgh, qu) of the mecasure Ja,:
(Mgh Msb,) from ),..M (8,* Mgh,) as smmfy-
ing “the drawing, collectmg, or gathering,
together,” (Mgh,) ongmally ),..., (TA) and
also contracted mto )g.., (S Msb TA,) like mn

and u:b, and u,) and u.,_J, (S, TA ) ['l‘he
continent, or contuiner, or receptacle, of any-
thing; like idw; as also ¥3jgem, q.v.:] any
place in which a thing is: (Mgh:) in scholastic
theology, the tmaginary portion of space occupied
by a thing having extent, as a body ; or by a
thing not having extent, as an indivisible atom :
in philosophy, the inner surfuce of a container,
which is contiguous [in every part] to the outer
surface of the thing contuined: and [hence,]

:’n’,«,:mi ;-.J\ [the proper natural place of a
thing;] that tn which the nature of a thing
requires it to be. (KT.) e A gquarter, tract,
region, or place, considered relutively, or as part
of a whols or a part, or portion, of a place;
syn. Z,-.b, (S, Mgh, Mgb;) as also 'o;;.'.
(S, Msb, K ) so the authors on practical law

mean by )g., such, for instance, as a room,

or an apartment, of a house: (Mgh:) pl. )\,..I

' (S, Msb, TA,) which i is extr, (TA,) being from

the contracted form [ )p] (Msb:) by rule it
should be )l,-.! (Az, Msb, TA)) like ..a!,.ol, pl.
of Wo [and v.,o] (Az, TA ) or by rule [if
from ‘the uncontracted form )._...] it should be
).a\,., with hemz, accord. to Sb; or ),\,., wnh

s, accord. to Abu-l-Hasan (TA ) )l.m ),.,
(S, Msb, TA,) as also ,m ),-., (TA,) signifies
What is annexed to the house, ($, TA,) or apper-

[Boox I.

tains thereto, (Msb,) qf the uﬂ,o (S, Msb, TA)
and C:L.o (TA) and cl,;, (Mgb ;) [i.e., of the
conveniences thereof, such as the privy and the
kitchen and the like, and other wparts or apart-
ments;] such are termed collectively ,lj! jl.:.;

(Msb;) and each _part or apartment (lpb), by
itself, is termed ),-. (TA)_.[Hence the say-

ing,] d.b, O)P o Gl 1[L am in his quarter
and praractwn] (A TA )= [And hence also

the saying,] y\,..l! ‘!‘- «s® 1In the manner, and
place, of [that kind of transmission which s
termed] ,3\ex! [which is ¢ transmission by such
a number of persons as cannot be supposed to
have agreed to a falsehood :” as explained in the

Mz, '3:~d C,.o] (Mgh)_.And )p T, ,\.o
see 3jgam. — [And Sjem U.h By himself or
itself.)

22 23 l: ea-
,,,.us )l,..,o?l: see jlje=, in art. je=,

u u‘" 1)3..:.. ,| in the Kur [viii. 16], ngm-
fies Or turning aside to a different company of
the Muslims : (Mgh, Msb :*) or the meaning is,
or separating themselves from others to betake
themselves to [a diffcrent company of) those en-
gaged in ﬁghung (Aboo-ls-l)ﬁk, TA.) The ori-

ginal form of ),.... is ),,-.. (TA.)

o,,........ Ua,'ﬂ! ,__p hﬁ [A portion qfllu
carth, or of land, compwhmded within certain
limits]. (M and K in art. a&y.)
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L Sl A, (S,4,K,) aor. . Aeay, (8,)
inf. n. J.;.. and vgtg.., (TA,) He came around
the chase, or gume, to turn it towards the snare;
(5, 4,K3) as also v:.:t;i and ¥ &iem, (8, K,)
inf. 0. A3} and aal. (TA) — Suia
:.\;;" 4,.\; I atded kim to hunt, or catch tlu
chase, or game; us ulso ake 'a‘..‘..-.l and Y25 ,-.l
ade, and obl ,..I on the authority of Th:
(TA:) and .’»,.all ade i\ Ile scared the chase,
or gume, towards }u'm, and drove and rollccud it
(TA. )_.,,.a.all Sles
,,.dl The wolf drove along the sheep or goats.
(TA. )_Jq?l USle He collected logether ami

drove, the camels. (S, K. )_4..,‘.. inf. n. u..,.,
also signifies [simply] He collected it; dremw it

together. (TA. ) [Sec also 2. ]_}L;.LH u:o,-..a ,'.b,
(A,) inf.n. u‘)-» (K,) He eats from the sides

of the food so as to consume it: (A,K:) from
1F. (TA.)==[See also 7.]

to him ; as also ¥ aslenl.

2. t.:';” (TA,) inf. n. va'.‘g;jr (K,) He
collected several things : or collected much. (K,*
TA.) [Seealsol.]

3. ,:3;..!! wis\e He turned aside from the place
of the rain of the lightning, whichever way it
turned (Ibn-’Abbad K) — Hence, (TA,)
a..-,\.. (A,) inf n. lu,‘..a (TA,) He circum-
vented him : or he endeavoured to induce him
to turn, or incline, or decline ; or endeavoured
to turn him by deceit, or guile : syn. ;5!3: (A,



